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skusje, ks. Siudy opowiada się idąc za Soborem „za modelem pośredni
ctwa Maryi w Chrystusie” w odróżnieniu od tradycyjnego modelu pośred
nictwa „do Chrystusa”. Akcentując tę formę pośrednictwa Maryi, ks. T. 
Siudy cytuje słowa samego Jana Pawła II wyjęte z jego encykliki: „Jej 
pośrednictwo, mówi Papież, stanowi realny wymiartej obecności w zbaw
czej tajemnicy Chrystusa i Kościoła” (RM nr 38).

Reasumując powyższe uwagi należy się ks. T. Siudemu wdzięczność 
za podjęcie się trudu napisania omawianych refleksji maryjnych i przybli
żenia w ten sposób szerokim masom wiernych istotnych elementów ma
riologii, a co za tym idzie ubogacenia nowymi elementami kultu Maryi 
w naszej Ojczyźnie.

Kraków KS. STANISŁAW GRZYBEK

NOWE PRZEWODNIKI PO ZIEMI ŚWIĘTEJ

1. JAN GAC, Moja Ziemia Święta, Wyd. „Klio”, Łódź 1992.
Autor — historyk i fotograf, spod którego pióra wyszedł także uro

czy przewodnik po Grecji bizantyńskiej (1992), jak również po krajach 
drugiej półkuli (.Ziemia kolorowych, pustyń; W poszukiwaniu Majów), ze
brał wiadomości o Ziemi Świętej, dołączając własne ciekawe refleksje 
i przemyślenia. Kolorowe zdjęcia zrobione przez autora. Napisany z eru
dycją i wewnętrznym ciepłem przewodnik przechodzący niekiedy w me
dytację.

2. Izrael. Przewodnik turystyczny, Wyd. Ossolineum, Wrocław 1992.
Mały praktyczny przewodnik z 45 rycinami, 38 mapkami i planami, 

przetłumaczony z niemieckiego, z serii popularnych i podręcznych Polyg- 
lott-Reisefiihrer.

3. Ziemia Święta. Mapa składana (folder) w skali 1 : 500000, Polskie Przed
siębiorstwo Wyd. Kartograficznych im. E. Romera, Warszawa — Wrocław 
1993.

Pierwsza mapa Ziemi Świętej wydana w Polsce po 1939 roku przez 
profesjonalne wydawnictwo kartograficzne, noszące zaszczytne miano Eu
geniusza Romera (tzw. romerówka). Opracował A. Kieniewicz przy biblij
nej konsultacji ks. W. Chrostowskiego. Mapa posiada adnotację: „Mapa 
jest dopuszczona do użytku jako pomoc katechetyczna i pomoc dla piel
grzymów udających się do Ziemi Świętej, za wiedzą Kurii Metropolitalnej 
Warszawskiej...” Bardzo czytelna, estetyczna, praktyczna, godna polecenia 
i do szkoły, i do biblioteczki domowej, i na pielgrzymkę.

4. NEIL TILBURY, Izrael. Praktyczny przewodnik, tłum. A. Bielczyk, Wyd. 
Pascal, Bielsko-Biała 1994.

Przetłumaczono przewodnik angielski z serii Lonely Planet, napisany 
w konwencji anglosaskiej, a więc: super praktyczny, wiele informacji tu
rystycznych, nie za dużo wiadomości historycznych, a wszystko z pewnym 
dystansem „zobacz sam, a myśl, co chcesz”. Informacje solidne, choć nie 
brak anglikańskiej ironii, np. o kościele Dormitio na Syjonie: „to tutaj 
zmarła, czy też zapadła w ’wieczny sen’ Dziewica Maryja” (s. 211). Świet
ne mapki i objaśnienia, można samemu wszystko znaleźć w terenie. Wiele 
informacji z życia codziennego, tekst rzetelny i aktualny, za który — 
o albiońska przezorności! — autorzy i wydawcy nie chcą brać odpowie
dzialności.
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5. ALEKSANDER KLUGMAN, Polonica w Ziemi Świętej, Wyd. Litera
ckie, Kraków 1994.

Jedyny w swoim rodzaju przewodnik po Ziemi Świętej wszędzie tam, 
gdzie byli Polacy, napisany z gruntowną wiedzą i wielką kulturą przez 
dziennikarza izraelskiego, który urodzony w 1925 r. w Łodzi, ocalał z ho
lokaustu i jest obecnie korespondentem w Izraelu warszawskiego dzienni
ka „Rzeczpospolita”, będąc przez wiele lat redaktorem polskojęzycznego 
dziennika w Tel Awiwie „Nowiny-Kurier”. A. Klugman jest także auto
rem Nowego słownika polsko-hebrajskiego i hebrajsko-polskiego (Warsza
wa — Tel Awiw 1993). Piękne zdjęcia polskich pamiątek w Ziemi Świę
tej.

Kraków Ks. JERZY CHMIEL

ABRAHAM JOSHUA HESCHEL, Szabat i jego znaczenie dla współczesne
go człowieka. Przeł. H. Halkowski, Wyd. Atext, Gdańsk 1994, ss. 104.

A. J. Heschel (1907—1972) to jeden z najwybitniejszych myślicieli ży
dowskich, urodzony w Warszawie jako potomek wielkich dynastii przy
wódców chasydzkich. Pisał w czterech językach: po hebrajsku, niemiecku, 
angielsku i w jidysz. Zmarł w Nowym Jorku, zostawiając po sobie pamięć 
pobożnego i uczonego myśliciela.

Książka Szabat, która ukazała się w języku angielskim w 1951 roku, 
przedstawia tygodniowe święto judaizmu w kontekście czasu w życiu po
jedynczego człowieka i całych społeczności. Pisana stylem podniosłym, ale 
równocześnie prostym i naturalnym, jest niejako hymnem ku czci dnia, 
„w którym powołani jesteśmy do uczestniczenia w tym, co wieczne w cza
sie, do zwrócenia się od rezultatu stworzenia — do tajemnicy stworzenia, 
od świata stworzonego — do stworzenia świata” (s. 14).

Jest w tej książce wiele myśli, które mogą być pomocne w odbudo
wywaniu święcenia niedzieli — szabatu chrześcijańskiego we współczes
nym życiu. Walka o dzień święty — bo tak to trzeba nazwać — jest 
równocześnie przywracaniem godności człowieka. W argumentacji za war
tością niedzieli chrześcijańskiej książka Heschela jest mądrym i pomoc
nym przyjacielem. Dobrze się stało, że ukazał się ten pierwszy polski 
przekład w starannym opracowaniu typograficznym.

Kraków Ks. JERZY CHMIEL

Essential Papers on Messianic Movements and Personalities in Jewish 
History, edited by Marc Saperstein, New York University Press, New 
York & London, 1992, ss. XII, 580 (= Essential Papers on Jewish Studies, 
general editor R. M., Seltzer).

Prezentowana książka ukazała się w bardzo interesującej serii „Essen
tial Papers on Jewish Studies”. Tom ten składa się z doskonale dobranego 
wyboru wcześniej publikowanych prac na temat mesjanizmu żydowskiego, 
a szczególnie ruchów mesjańskich i postaci z nimi związanych. Żaden 
z autorów, którymi są między innymi R. J. Zwi Werblowsky, E. Schweid, 
S. W. Baron, G. Scholem, B. Dinur, J. Katz, A. Green, nie wymaga dodat
kowej rekomendacji i zbytnie rozpisywanie się na temat poszczególnych 
części nie jest w tym wypadku konieczne.

Książkę otwiera wprowadzenie, w którym M. Saperstein w zwięzły 
sposób przedstawia metodologiczne problemy związane z badaniem histo-




